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MAHALLIY TERMINOLOGIYADA DINIY ATAMALARNI O‘RGANISH TARIXIDAN

U3 NICTOPUUN N3YYEHUSA PENUITMO3HbIX TEPMUHOB B OTEYECTBEHHOW
TEPMUHOJIOINNKN

FROM THE HISTORY OF THE STUDY OF RELIGIOUS TERMS IN DOMESTIC
TERMINOLOGY

AntTmuwesa EpkuHon MaxuaoBHa
AHOWKAHCKUI rOCYAapCTBEHHbIA MHCTUTYT, MHOCTPAHHbIX SI3bIKOB, [OKTOP dhmnococumm
(PhD) no dounonornyeckum Haykam, 4OLEHT

Annotatsiya

Maqola mahalliy terminologiyada diniy atamalarni o‘rganish masalasiga bag‘ishlanib, unda o‘zbek
leksikografiyasi va terminologiyasining vujudga kelishi va tadrijiy taraqqiyoti yo'li yoritilgan. Diniy atamalarni o‘rganilishi
tahlili shuni ko‘rsatadiki, ateistik skepsis davrida diniy atamalarni o‘rganishga alohida e'tibor berilimagan. Diniy e’tiqod
erkinligining yo‘qligi, diniy urf-odatlarning ta’qib qilinishi, diniy adabiyotlarni nashr etishning cheklanishi, diniy tushuncha
va atamalarning nafaqat siyosiy adabiyotlarda, balki badiiy adabiyotda ham noto‘g‘ri talgin qilinishi natijasida diniy leksik
qatlam ilmiy jihatdan o‘rganilmagan. Mustaqillik davrida diniy lug‘atlar yaratilishi yangi bosqichga ko‘tarilganiga e'tibor
qaratilib, ularning ayrimlari shakl va mazmunga ko'ra tahlilga tortilgan. Muallif tomonidan Mustaqillik davrida yaratilgan
ayrim diniy lug‘atlar— D.Rahimjonov va O.Mavlanovning ‘ljtimoiy va diniy atamalarning inglizcha-o‘zbekcha Ilug‘ati”,
J.Omonturdiyev va A.Omonturdiyevning “Ma’rifiy- irfoniy istilohlar izohli lug‘ati”, M.E.Umarxojaevning “Diniy atamalar” va
iboralar lug‘ati”, “Islom entsiklopediyasi”— haqida tahlil berilgan. “Islom ensiklopediyasi”da keng tarqalgan va hozir ham
muomalada bo‘lgan tushunchalarga tafsir va tavsiflar kiritilgan.

Islomiy leksikani o‘rganish, ijtimoiy jarayonlarni hisobga olgan holda islomiy atamalar lug‘atlarini yaratish
mamlakatimizda zamonaviy tilshunoslik, dinshunoslik va tarjimashunoslik fanlarining dolzarb muammolaridan birib bo‘lib
golmoqda degan xulosaga kelingan.

AHHOMauus

Cmampbsa nocssujeHa U3YYEHUIO peniuauo3HbiX MepMUHO8 8 0meyecmeeHHOU MmepMUHOIo2UU.
AKueHmupyemcsi 8HUMaHuUe Ha [pPOUCXOXOeHUsI U UCMOPUK cmaHoeneHusi y3bekckol rneKkcukoepaguu U
mepMmuHonoauu. AHanu3 uccredosaHull penuauo3HbIX MePMUHO8 [1oKa3bleaem, 4mo 8 310Xy ameucmuyecko20
cKericuca U3y4eHUK0 PeslueUO3HbIX MepMUHO8 He npudasanocb 0coboeo eHuMaHusi. M3-3a omcymcmeusi ceob00bi
sepoucriogedaHusi, npecriedosaHue pPesiuauo3Hbix 0bpss0os, o2paHuYeHUl 8 nybnukayuu pesucuo3HoU numepamypsl,
HernpasuibHO20 MOJIKO8AHUST PeuaUO3HbIX MOHSAMUL U MEePMUHO8 He MOJIbKO 8 MoAumu4Yeckol umepamype, HO U 8
XydoxecmeeHHOU sumepamype penuauo3Hbili JieKkcudeckull nnacm He 6bin Hay4HO u3yyeH. Aemopom rfpusodsmcs
ceedeHusi O C030aHUU pesnuauo3HbiX crosapeli 8 nepuod Heszasucumocmu — «AHanUlCKO-y36eKcKUl C€rosapb
coyuarnbHo-penuauo3Hbix mepmuHos» [.PaxumxaHosa u O.MaenaHosa, «Tonkoebili criogapb OyXO8HO-PEU2UO3HbIX
mepmuHos» XK.OmoHmypduesa u A.OmoHmypduesa, «Diniy atamalar va iboralar lug‘ati» M.3.Ymapxyxaesa,
«3Hyuknoneduu ucnamay», 0aemcsi aHanu3 HeKomopbiX penuauo3HbiX crogapell. B «3Hyuknoneduro ucnama» Obinu
88e0eHbl KOMMeHmMapuu U onucaHusi MoHSIMuUsM, KOmopble WUpPOKo bbinu  pacrnpocmpaHeHbl U npusHaromces 00 cux
nop.

CdlenaH 6bi800 O MOM, 4YmO U3y4YeHUe UCIaMCKOU pesniuauo3HOU JIeKCUKU, co30aHue criosapell Uc/iaMCKux
Penuauo3HbIX MEPMUHO8 C yYermoM coyuarbHbIX Mpoyeccos sigrisiemcst 0OHOU U3 akmyarsibHbIX npobriem co8peMeHHO20
0meyecmeeHHO20 A3bIKO3HaHUS, penuauogedeHus U nepesodoeedeHus.

Abstract

This article is devoted to the study of religious terms in national terminology. It also focuses on the emergence
and historical development of Uzbek lexicography and terminology. The analysis shows that during the era of atheistic
skepticism, little attention was paid to the study of religious vocabulary. Due to the absence of religious freedom,
suppression of religious traditions, restrictions on publishing religious literature, and misinterpretation of religious
concepts and terms not only in political but also in literary works, the religious lexical layer remained largely unexplored.

The article highlights the development of religious dictionaries during the period of Independence and analyzes
several of them in terms of structure and content. These include the English-Uzbek Dictionary of Social and Religious
Terms by D. Rakhimjonov and O. Mavlanov, the Explanatory Dictionary of Spiritual and Religious Terms by J.
Omonturdiyev and A. Omonturdiyev, the Dictionary of Religious Terms and Phrases by M.E. Umarkhojaev, and the
Islamic Encyclopedia, which provides commentary and explanations of widely used and still relevant religious concepts.
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The article concludes that studying Islamic religious vocabulary and compiling religious dictionaries that reflect
contemporary social processes remain pressing issues in modern Uzbek linguistics, religious studies, and translation
studies.

Kalit so‘zlar: lug‘at, diniyatama, tilsiyosati,terminologiya, leksikografiya, religionim, ensiklopediya.

Knroyeenle crioga: criogapb, penuauo3Hbili mepMuH, s3bIKogasi Monumuka, mepMuHOIoaus, JIeKcuKozpagus,
penuauoHUM, 3HUUKIONeOUs.

Key words: dictionary, religious term, language policy, terminology, lexicography, religious name,

encyclopedia.

BBEOEHUE
B muposoi nekcukorpadum ocoboe BHMMaHWE yaoensieTcs UCCrieqoBaHuIio Yepes npusmy
crioBapen nepBbIX JUHIBUCTUYECKUX WCTOYHUKOB — YHMKamNbHbIX KACCUYECKUX CroBapew,

nepegarwoLmnx JEeKCU4YEeCKMn COCTaB £A3blka C Uernblo ero 0by4YyeHus, packpbiTUIO BaXkHeWLero
coumarnbHOro, NofIMTUYECKOro, AYXOBHO-HPABCTBEHHOIO BKaga OaHHbIX CrioBapen B pasBuTUe
rocygapctea. B ycnosBusax rnobanmsaumm coxpaHeHMe OCHOBHbIX MPU3HAKOB ()eHOMeEHa
HauMoHarbHOW KynbTypbl — €ro ctatyca U aBTopuTeTa, co3aHne crioBapen crneumnanbHOM NeKCUkn
HOBOrO MOKOMEeHUs AN BCeX YpPOBHeW ob6pas3oBaHUSA, MNPU3BaHHbLIX MOBLILEHUIO CTeneHu
npeBpalleHns A3blka B WHTEPHET-A3bIK U UX MOOWMbHBLIX NPUNOXEHWUA, MPOBEAEHME HAYYHbIX
uccnenoBaHUW, HanpaBfeHHbIX Ha MOoBblleHWe Yy ronb3oBaTenen nekcukorpadguyeckomn
KOMMETEHTHOCTU ABNSAOTCA akTyalnbHbIMU 3a4a4aMy COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHWS.

Mpn aHanunse wuccrnegoBaHW MO TepMuHOMOrMM B Y30ekucrtaHe, B [JaHHOe Bpems
HaxodsdulemMcss Ha  HOBOM  3dTane  CBOero  passutmd —  3Tane  HauMoHanbHOro
BO3pOXAeHUsA,HabngaeTcss OTHOCUTENbHO MeHbluee U3yvyeHne TePMUHOSOMMYECKON JTEKCUKU B
rymaHutapHon cdepe. WccnepoBaHusi, NPOBEAEHHble HaMW, MOKasblBalOT, YTO M3YYEHUIO
PENUIMO3HBLIX TEPMUMHOB MOCBSALLEHO OYeHb Mano paboT. AKTyanbHOCb W3YyYeHMSI PEeriMrmo3HbIX
TEPMUHOB Ha psgy OUIOCOMCKUX, KyMNbTYpPHbIX, 9CTETUYECKUX, elle pas nogdepkmBaeT
HeobXxoaMMOCTb HaLlero nccnegoBaHus.

AHAJIN3 NIUTEPATYPbI U METOOONOINA

B nepvoa cTaHOBMNEHWs U pasBUTUS OMpefeneHHOro A3blka ero fNeKCU4ecKkuin cocTas,
OCOBEHHO TEePMUHOMNOMMUS, B OTNMYME OT APYrux cdep, nepexmBaeT CepbE3Hble WU3MEHEHUS.
30ecb CcylecTBYOT O6bEKTUBHbIE, COLMarbHO-NONUTUYECKNE U3MEHEHUs B oOLecTBe B LIEeNoM,
roe  oTpaXaeTcd He TOMbKO  KOMUYECTBEHHble, HO W KayeCTBEHHble W3MEHeHus, a
cnepgosaTenbHO,Npeobpa3oBaHmsamn B TEPMUHOMOMMYECKOM COCTaBe si3blka. Pa3BuTue n BHeceHue
N3MEHEHUINB NEKCUKY COCTOUT U3 BO3HWKHOBEHMSI HOBbIX MOHATUA U UCYE3HOBEHWs Apyrux. B
npouecce nporpecca MPOUCXOOAT KOPPEKTUPOBKM B OTHOLUEHWE NEeKCUYecKUX eamHuy, K
nutepaTypHbIM HOPMam, UCMOMNb30BaHUN U OPYrNX CBONCTBAX.

M3BecTHO, 4TO dhopMmpoBaHMe U pasBuTUE Y3OEKCKOM TEePMMHOMOIMM  BOCXOAWUT K
rnybokon gpeBHocTn. Bnnotb go XIX Beka, BPEMEHM MOSIBIIEHMS MNEPBbLIX TPYLAOB Y30EKCKMX
aBTOPOB MO COCTaBMNEHWUIO pPasfnU4YHbIX CrioBapen, oTevyeCTBEHHble NnuUTepaTypoBedbl, YYeHble,
MbICIIMTENKW, NEepeBoaYMKM ONupanncbe Ha Tpyabl apabo-mMycyrnbMaHCKOW, THOPKOA3bIYHOM
knaccukn. Moa BAMsHMEM psiga OOBLEKTUBHBIX MPUYMH, TakUX Kak ycTaHoBreHve B TypaHe
Ncrnamckon maeonorum, apabekoro s3bika M apabckon rpadpmku, BbIXO HA MOSIUTUYECKYHO apeHy
psAa MECTHbIX OMHACTUN (KapaxaHuOoB, ra3HEBMAOB, CENAXKYKMAOB), HAYMHAs C BOCbMOro Beka,
HabnogaeTca 3ameTHoe pacwupeHne (XI-XIV) TepMUHOMOrM4eckoro JeKkcM4Yeckoro nnacta
OPEBHETIOPKCKOro  A3blka.  TepMUHOMNOrMA  OPEBHETIOPKCKOro  A3blka cdopmumpoBanacb U
COBepLUEeHCTBOBaNacb Ha OCHOBE CYLLIECTBYHIOLLMX A3bIKOBbIX 3aKOHOB[3; €.59].

CosgaHne pykonUCHbIX CrnoBapen, KOTopble MOCAY>XUITM OCHOBOW CO34aHUsS COBPEMEHHbIX
y36eKCKMX WM TIOPKOA3bIYHBLIX CroBaper BOCXOAUT K MEPBOMY ISHLMKNOMNEANYEeCKOMY CroBapto
Maxmyna Kawrapn «QusaH nyrat-aTTypk», co3gaHHeiM B X-XVII BB.B Lenom, MOXHO OTMETUTb,
counHeHne Maxmvyga Kawrapu «[vBaH nyrat-aTTypk» 40 CUX MOP CAYXWUT BaXXHbIM UCTOYHUKOM B
M3y4eHUn n uccnegoBaHMM BO3HUKHOBEHWUS W Pas3BUTMS TIOPKCKMX Hapod4oB M MNNEMeH, WX
A3bIKOBbIX, KYNbTYpPHbIX, PENUrMo3HbIX OCOBGEHHOCTEN, onpegeneHun OPMUPOBaHUA U
CTaHOBMEHNS HEKOTOPbIX THOPKCKUX HAPOAOB.

BaxxHO OTMEeTUTb, YTO 3HAYUTEmNbHYK YacTb JieKCMKoHa «[uBaH nyraT-aTtTypk» 3aHuMaeT
TEPMUHONOIrNYEecKkasa JNekcuka, obo3Havawlwasi CoumanbHO-MONMTUYECKNE, IKOHOMUYECKME,
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Hay4Hble, BOEHHble N PEenUrno3Hble MOHATUS 3MNOXM KapaxaHuaoB. Kpome Toro B THOPKONOrnu
AOKa3aHo BrMsAHWE A3blkoBegyecknx TpaktatoB XIV B., co3gaHHbiX Ha apabckoM A3bike, Ha
CTaHoBneHne y3beKckorm TepMuHonorun u nekcukorpadum. B cnosapsax ABy XamsaHa (“Kitobul-
idrokil-lisonul-atrok”), Xanun 6uH Myxammag ©6uH KOcyda an-KyHasu “Kitobi majmuai tarjumoni
turki va ajami va mug‘ali’, HemsBecTtHoro aBTopa “Kitobi at tuhfatu zakiya fil-lug‘atit turkiya”,
YKamanapauHa Typkm “Kitobu lug‘at al-mushtoq fil-lug‘atit turk val-gifchag” B To unm nHon ctenexu
Haluna oTpaXeHue BOEHHO-NONMTUYECKas, COouManbHO-3KOHOMMUYECKasi, Hay4Has, penurnosHas,
KynbTypHO-6bITOBas TepMUHONOrMYeckas nekcuka. B HeKoTopbIX M3 HUX TepMUHOMornyeckas
NeKcuKa pasgerneHa Ha TemaTuyeckue rpynnbl, YTO SABMASETCA [0Ka3aTeNnbCTBOM BeAEHMWS
nccneaoBaHUi No crneunanbHOM NEKCUKE CPEAHEBEKOBbBIX YYEHbIX.
OBCYXOEHUE U PE3YJNbTATDI

B koHue XX u Havyane XXI| Beka, HakaHyHe OOpeTeHWss HamMu He3aBMCUMOCTU B
Y36eknctaHe npounsowwnv rnobanbHble N3MEHEHUSA B A3bIKOBOM nonuTuke pecnybnukn. bnarogaps
NpuHATUIO 3akoHa «O rocyaapCTBEHHOM A3bIKE» B MONynsipu3auum sisblka HavyMHaEeTCs HOBbIV
nepuvog. Bo Bcex cdepax Ku3HM Hawero obuwectBa BO3HMKaeT NOTpebHOCTb B
YCTaAHOBIEHUNMEXOYHAPOOHbIX  CBA3EMCOTPYAHMYECTBA CO  MHOMMMKM  CTpaHamu  Mupa.
CnepoBaternbHO, NoA4 BO3AENCTBMEM APYrnX s3bIKOB Y30EKCKUA A3bIK, B YACTHOCTU, €ro fiekcuka u
TEPMUHONOMNA NOMNOSHATCS HOBbIMU e4MHULAaMM.

OKCTpanuMHrBUCTUYECKME (DaKTOPbl, YTO BHYTPU A3blka HEOCTATOYHO BO3MOXHOCTEW Ha
oboraiieHre n pasBuTMe TEPMUHOMOINK, NMPUBOAAT, ECTECTBEHHO K 3aMMCTBOBAHUIO MHONA3bIYHbIX
CnoB W TepMuHOB. BaxHoCTb y4yé€Ta noTpebHOCTeW onpedeneHHoro Asblka nNPUBOAUT K
HeobXxoAMMOCTM U cCnpoca HOBbIX UCCNeAOBaHUM, OCBELLALWNX TeopeTudecue U npakTuyeckne
acneKTbl JAHHOrO ABMEHWS.

Mpuxog Anviwepa HaBou B nuTepaTypHbIN U KyNbTYpPHbIA MUP MPUBENU K Nporpeccy B
CO3[aHUN HOBbIX TPYAOB MO NUTepaTypoBEAEHUI0, rpamMaTuke WU nekcukorpadpum ysbekckoro
A3blka. B anoxy 9TOro BEnUKOro y4eHoro M noata CpefHEeBeKOBbs ObiNo co34aHO AECATKU
ABYA3bIYHbIX CIOBapEN.

B anoxy npasneHuss 6abypuaoB B pasBuTUM nNuTepaTtypbl U y3GEKCKOro nutepaTtypHOro
A3blka OFPOMHOE MECTO NPUHAANEXUT y36eKkCKoMy (THOPKCKOMY) s3blKy. B uenax coxpaHeHus
y36ekckoro a3bika B MIHAMM 6bino co3gaHo Heckornbko cnosapen. KoHeuyHo, oTAenbHbIX crioBapen
elle Henb3s 6bI10 Ha3BaTb TEPMUHOMNOMMYECKNM, HO CO34aHHbIE B 3Ty 3MOXy CNoBapuv BKoYanu B
ceb4d cneumanbHy0 NEKCUKY MO OTPacnsaM Haykm 1 KynbTypbl. B counHeHnn babypa «Mybannany -
06 OCHOBHbIX MOMOXEHMAX UCITAMCKON Pennrum 1 3akoHax wapuarta - npuMBogATCA KOMMeEHTapum
Ha TIOPKCKOM $A3blKe UCNaMCKUM TEPMUHAM U MOHATUSAM.

BaxxHO 06paTuTb BHMMaHWE Ha cnoBapwu, CO3gaHHble MO yka3y XycerHa balikapa mup3o B
1405 r. Tanu Wmann Xupasu “Badoe ul-lug‘at’, HeusBecTHbiM aBTOpoM B Typuum “Abyluka” Ha
YyaraTancko-OCMaHCKO-TypeukoM a3blke, Myxammagom MaxguinxaHoMm Ha cTapoy36ekckom-
nepcuackom n3blke “Sanglox” (1748), ®atxann Kapxkap KassuHu B 1862 r. “Lug‘ati atrokiya”,
Akybom YuHrn «KenypHameyr, Lanx CynammaHom Byxapu “Lug‘atichig‘atoyi va turki usmoniy”,
cogepXawux penurmo3Hyro TEpMUHOIOTMIO.

YyeHbin Myxammag Aky6 YwmHrn, TBOpMBWMM BO  ABopue ©6abypuoa MyxumggmHa
Myxammaga AypaHraeba coctaBun cnosapb «KenypHame»[14] us 15 rnae.15-9 rnaBa cnosaps
pasgeneHa Ha OeBsATb TemaTuyeckux rpynn cnos (820 cnoB 1 cnoBogOpM) UBKITHOYAET 3NIEMEHTHI
TEPMUHOJSIOTMYECKOrO CIoBapsd, HanpuMmep: crnoea, obo3Havawuwme Hebo 1 cBsi3aHHble C Hebowm;
CrnoBa, CBfA3aHHble C 3eMren, pacTeHusMW, BblpallMBaeMble Ha 3emfie, HacekoMble; CrioBa,
o603HavaLLmMe AOMALLHNX XXUBOTHbIX U OUKUX 3BEPEN U T.4.

3acnyxvBaeT BHUMaHWs crioBapb McxokxaHa W6parta (1860-1937) Ha wecTtu A3blkax
“‘Lug‘atisittaalsina”. Vgea cosgaHus MHOroSA3blMHOMO CrioBaps npuvwna  aBTOpy BO BpeMms
coBepLleHus nanomHudecTBa yepes AdraHuctaH, MHguo n Upana, 4tobbl obnerdntb obLieHune
MeXay MycynbMaHamu pasHbIX HauMOHanbHOCTENW. Hac nHtepecyeTt gakT 0 TOM, YTO BTOPON TOM
3TOr0 YHUKarnbHOro crioBapsi pasgeneH Ha 37 TeMaTudeckux rpynn. Takue kayecTBa NO3BOMSAOT
HaM OTHECTU 3TOT MHOIOA3bIYHbIN CrOBapb U K TEPMUHOSTOMMYECKUM.

dopmupoBaHMe  TEPMUHOMOTMYECKON  NEKCUKM  Y3BEeKCKOro  A3blka  BOCXOOMT K
apesHeTiopkckomy (VII-X), crapoTtiopkckomy (XI-XIV) B gpeBHemy y3bekckomy nutepaTtypHOMY
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A3blky. B npouecce MHOroBekoBOro passutusi y30EKCKOro €sblka npoucxoawmno oboraiieHue
cocTaBa Y30EKCKOro si3blka 3a CYeT 3auMCTBOBaHMM M obpasoBaHuiA BCE HOBbIX TEPMMHOB,
6narogaps nctopmyecknm npoueccam. C oborawleHmem oTpacneBon TEPMUHONOIMYECKOW NEKCUKN
B TOYHbIX Haykax W unonornyecknx, nutepatypoBenqeckmx, unocodCckmx, pPenmurmosHbix
TEPMUHOB B rymMaHWTapHoOW cdepe Hayk cTano 3aMeTHO OTivyue TePMUHOMOMMYEeCcKoro cocrasa
CTapPOTIOPKCKOWN NTEKCUKN OT APEBHETHOPKCKOWN.

PenurnosHaa tepMuHonornyeckasa nekcmka KapaxaHuacKkom anoxu paclumpsnacb 3a cyeT
COBCTBEHHbIX PecypcoB OPEBHETIOPKCKOro fA3blka U 3aMMCTBOBaHUM U3 apabckoro M nepcuacko-
Ta@XUKCKoro sa3bikos[4; ¢.10].

[OBOPA O PEnUrMo3HOM TEPMWUHOMOrMK, paccMmaTpuMBas €€ WUCTOPUYECKYID ITMMOOIMIO,
CT@HOBMNEHME W pPa3BUTME HA WUCXOAHOM Y30EKCKOM (THOPKM) NA3blke BaXHO OTMETUTb, YTO
ncrnamckasi TepMMHOMOrMyeckasi fekcuka B OCHOBHOM 3aMMCcTBOBaHa M3 apabckoro (xyToa,
MeYeTb, MyAappuc), NEepCUOCKO-TAMKMKCKOro (Hamas) s3blkoB. B pesynbrate 3aBoeBaHWs
CpepHert Asuvm apabamu WHTENNeKTyanbHas »XW3Hb MECTHbIX HApOAOB, MMEMEH U poaoB C
NMPOHMKHOBEHNEM UCITaMa oKasanucb nog BNnsHueM apabckoro sisbika 1 KynbTypbl.

B coseTckun nepuog nop AaBneHWEM A3bIKOBOW MOMUTUKU TEPMUHOSOMMYECKMe criosapu
CT@HOBSAITCA MPOBOAHMKOM [OCyOapCTBEHHOW uvaeonorun. HecmoTpsas Ha TO, 4TO cnosapwu
cosgaBanucb B rodbl 60pbbbl C PENUrMo3HbIM  MWPOBO33PEHMEM, OHW [0Ka3blBaKT, 4TO
HACUNbCTBEHHO WCKMIOYUTDL «PENUIMO3HbIE CNOBa» M3 aTeMCTUYECKOM S3bIKOBOW KapTWHbI Obino
HEBO3MOXHO. PenurnosHble TepMuHbI, Kak U cneunanbHasa Nekcuka Apyrux oTpacnem, BKIOYEHb!
ObINN B COCTaB TONMKOBbIX CIOBapen: HaMmas, LlepKoBb, cuHarora u ap.

C 70- x rogoB XIX B. B y36€eKCKyl0 TEPMMHOMOMMIO U NEKCUKOSIOTMIO Yepe3 PYCCKUn A3bIK
noa BAVWSHUEM 3aMMCTBOBAHUA W3 3anagHOEBPOMENCKMX $A3bIKOB BOLWIIN  MEXAyHapoOHble
TepMuHbl. CneumanucTbl YTBEPXKAAKT, YTO CNOBapu [OaHHOM 3MNOXU WMENWN MUCKIYUTENBHO
y4yebHbIA  XapakTtep, W CRAyXunM uHTepecam rocrnoacTeywowen wugeonormn [6].AHanu3
nccneaoBaHUn PenurmosHblX TEPMUHOB MOKasblBaeT, YTO B 3MOXYy aTeUCTUYeCcKoro ckencuca
N3YyYEHUIO PENIMrMo3HbiX TEPMMHOB He npuaaBanocb ocoboro BHUMaHus. OTcyTcTBue cBoboabl
BepoucrnoBedaHusi, npecnegoBaHMe pPenurnosHbix  obpsaoB,  OrpaHMyeHHass  nybnvkauuns
PENUIrMO3HON NUTepaTtypbl, HenpaBWUibHOE TOSMKOBaHME PEenUrnO3HbIX MOHATUA U TEPMUHOB He
TONMbKO B MONMUTMYECKOW nNuTepaType M NeKumsx, HO U B XyAOXXECTBEHHOW nuTepaType OOCTUMM
TAKOro YpPOBHSA, 4YTO JTOT JieKCUMYeCKMM nnact He Obin HayyHo wu3ydeH.He cobntogancsa
OOBLEKTUBHBIN NOOXOA K W3YYEHUIO pPEenUrMo3HblX TemM B CTaTbAX WM HayyHbIX Tpydax,
onybnMKoBaHHbIX B HeOOMbLIOM KOMMYecTBE BO BpeMeHa rocnoactBa WMOEONornnv  3rOXM.
WccnepoBaHma Ha penurmosHyto TemaTuKy Benucb ateuctamn. B cosgaHum  «Mcnamckoro
cnpaBoYHUKa» nog pegakunen npod. M.A.YcmaHoBa, HeOOHOKpPaTHO M34aBaBLUMMCHA B Halleun
pecnybnuke B 1989 r. rnmaBHbIM M3OaTeNbCTBOM «Y3bekckasd coBeTckas SHUMKIoONeansy,
y4acTBOBanu yyeHble, 3aHMMalLMECA UCTOPMEN PENUrMM U OCHOBaMW Hay4yHoro ateuama. [pu
COCTaBIIEHUM CroBaps aBTOPbI ONMpanucb Ha «Atemctudeckui cnosapby (Monutusgar, M., 1985),
«KapmaHHbIi cnoBapb aTencta» [8], «Mcnam. CnoBapb atenctay.

CpaBHMM cTaTbi BbllleykasaHHbIX crnoBapen: «Hamas (nepc. — wmonutBa) —
MyCyfnbMaHCKasi exegHeBHas NATUKpaTHas MonuTea, obpalweHHas k 6ory. H. BknoyaeT B cebs
yTteHue cypbl «PaTnxa» n OTPbIBKOB M3 Ap. cyp KopaHa, BocxBanswowmux Annaxa, ero Jobpoty u
Benunyune. lNponsHeceHne MOMUTBEHHbIX (POPMYN COMNPOBOXAAETCA MOKIOHaMK, NPOCTUpaHMeM
HUY » Ap. genctBuamun. Kak un nwobas ap. monutea, Hamas 3akpennseTt y Bepylowmx 4YyBCTBO
3aBucumocTu oT Bora, npeacrtaBneHve o 6eccunuu Yyenoseka nepea Bcemorywmm Annaxom»[8, c.
98]. NogpobHoe onucaHne TepmMuHa Mbl Haxoaum B crnoBape «Mcnam. Cnosapb aTeucta»: B
cTaTbe Hamas ccblriaeTcs Ha apabckoe HaummeHoBaHwe TepMmuHa: Hamas — cm. canat, Canar.
[anee npuBoauTca Takas uHdpopmauus: Cansat, canat (apab.), Hama3s (nepc.) — MycyrnbMaHcKas
KaHOHu4eckas monutea. MycynbmaHam npegnuMcaHo coBeplliaTb MOMUTBY MNSATb pa3 B AEHb.
Ocobo 6narovecTuBble NOOM COBEPLUAOT €LE M OOMNOSHUTENbHYKD MOJSIUTBY HOYbIO M OHEM.
MonutBy MOXHO coBeplatb B f0OOM MecTe, HO en 06a3aTenbHO OOSMKHO NpeallecTBoBaTb
putyanbHoe omoBeHue. [lpegnoyteHne oOTAAeTCcss MONMUTBE B MEYeTH, MOCKOSIbKYy TaM €k
pykoBoguT umam. CopepxaHue MyCyNbMaHCKOM MOSUTBbl— BblpaXXeHWe MOKOPHOCTM 4YernoBeka
Annaxy (Janee waeT WHpopMaums O TOM, M3 Kakoro KOnmMyecTBa COCTOST BUObl HaMasoB U
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nopsigok cosepuleHua pakata) [11, ¢.195]. Mo cpaBHeHMIO CO CnoBapsMuM aTeEUCTUYECKOro
coAepXaHus HeagekBaTHOe OnucaHue mncnamuamy Mbl OTMeTUNM B «CrioBape pyCccKOro ssblka»
C.N.OxeroBa: «<HAMAS3, -a, m. — MonuTBa 13 CTUXOB KOpaHa Yy MyCyfnbMaH. YTPEeHHUN Hamas.
BeuyepHuin Hama3s»[9, ¢.328].

C obpeteHnem HesaBucumocTn pecnybnukon Y30ekucTaH paclimpuninucb rpaHuubl 1
YBENMUYUNNCL couMarnbHble BO3MOXHOCTU  y30eKCcKoro nuTepaTtypHoro ssblika. Pedopmbl,
npovcxoasime B CTpaHe BO MHOMMX cdpepax, pOCT MeXAyHapOAHbIX MOMUTUYECKUX, KYTbTYPHbIX,
Hay4HbIX N 9KOHOMWYECKUX CBA3EW C Pa3BUTbIMM CTpaHamMu Mupa, NpuMBeNn K npeobpasoBaHuio
niekcuyeckoro cocrtaesa Yy3bekckoro ssbika. CriegoBaTenbHO, co3gaHuMe HoBoro “TorkoBoro
cnoBaps y36ekcKkoro f3blika” 6b110 BKMOYEHO B [[0CYJapCTBEHHYO NporpaMmy Mo OCYLLECTBMEHUIO
nnaHoB, HameyeHHbix B 3akoHe PY3 “O rocymapcTBeHHOM s3blke”. Bepyuive cneumanuctbl
WHCTUTYTa A3blka 1 nutepatypbl M. A.Hason AH PY3 ocylwiectBunn aTy nporpamMmmy M cosganmu
NATUTOMHbIN “TONKOBLIN cnoBapb y36ekckoro s3bika” B 1998-2006 rr. , koTopbii 6Gbin M3gaH B
2006-2008 rr. OTOT cnoBapb OXBaTbiBaeT LECATKA ThiCSAY CMOB U TEPMUHOB Cepbl MOMUTUKN,
NCTOPUM PENUrMmn, KynbTypbl, SKOHOMUKK, HayKun, cnopTta u T.4. Hanpumep: but, madrasa, ziyorat,
namoz, tavof, tahorat u gp.

Namoz— 1 Musulmonlarning kuniga besh mahal qgilinadigan ibodatlari majmui va ularning
har biri. Ertalabki namoz. Kechki namoz. Juma namozi. Namoz o'‘gqimoqg. 2. Umuman ibodat. 3.
Namoz—erkaklar ismi[15,¢c.333].

MonoBnHa 13 CyLEeCTBYOWNX B MCTOpUM Yy30eKcKonm nekcukorpadum Gonee TpexcoT
TEPMUHOSOMMYECKMX CMoBapen BCAKMX BMAOB Mo 6Gornee yeM MNATUOECATU OTpacnaM Haykm u
TexHWKM Bbina co3gaHa B rogbl He3aBUCMMOCTM HaLLEn CTPaHbI.

Mocne npuobGpeTteHus HesaBucummocTn pecnybnukon Y3bekuctaH Hapsgy € apyrumm
oTpacnsMn Hayku, NOSIBUITUCH LLUMPOKME BO3MOXHOCTU MO OOBEKTUBHOMY U3YYEHWUIO PENUrMO3HOMN
NUCTOYHMKOB, TepmuHonorun. OueBmaHo, paboTa NO COCTaBMEHUIO CNOBaps PenurmosHbixX
TEPMUHOB, CUCTEMHOE UX OOMOSTHEHUE, UCCef0oBaHNs OTHOLLEHUA MexXady A3blKOM U penurmen B
TOM WM WHOM KONMYecTBe Benacb Bcerga. MccnegoBaHue — pernvrmosHbiX TEPMUHOB TECHO
CBSAI3aHO C COCTaBIIEHWEM pPENUINO3HbLIX croBapen. B Hoeenwen wuctopumn YsbekuctaHa
[OCTaTOYHO crioBapen Takon Tematuku. HeobxoguMmo oTMeTuTb paboTy no AaHHom cdepe —
«AHIMINIACKO-Y30EKCKNA CroBapb CoLMarnbHO-PENUrMo3Hbix TepmuHoB» [9] O.PaxumkaHoBa wn
0O.MaBnaHoBa.

B cnoesape X.OmoHTypaveBa wn A.OmoHTypaveBa “TONKOBbIA CroOBapb AyXOBHO-
pPEnuUrmo3HbiX TepMUMHOB” Hapsagy C  y30eKcKkMm  3ByYaHMEM  UCMaMCKUMX TEPMUHOB  Obifo
npeanoXxeHo apabckne BapnaHTbl NPOU3HOLLEHMS, YEM 3aCNy>KMBAET BHUMaHWE YnTaTens.

Hanpumep: NAMOZ [f] — har kuni besh mahal o‘qgilishi farz gilingan ibodat yoki islomning
ikkinchi rukni (ustun)idir. Namoz — poklik, to‘g‘rilik, zuhd, taqvo demakdir. Benamoz kishi iborasida
mana shu fazilatlarning inkori anglashiladi. Namoz insonning ham ma’naviy (ichki, ruhiy), ham
jismoniy (tashqi, shakliy) harakat birligidan iborat, ya’ni namozxon mohiyatni shakl (giyom, ruku’,
suju’, ga’da kabi) harakatlar bilan bezaydi va sh.k. (Hamaanepc. — aTo 0bs3aTenbHas MoOnNUTBa UNn
BTOPOW U3 NATK CTON NOBUCHaMa, KOTOpbIN creayeT YnTatb NATb PasBOeHb.

Hamas - 03Ha4aeT 4nCToTy, NPaBUITbHOCTb, OTKa3 OT 3EMHbIX YOOBOMNbLCTBUN, BriarovecTtue.
B BbipaxkeHUn «6eHamas/ He NCNONHALWMNIN Hama3s» MOHUMAaEeTCa OTpuLUaHue 3TuX kadyects. Hamas
COCTOMT U3 eQUHCTBA OBWXKEHWS YeroBeKa, Kak AyXOBHOro (BHYTPEHHEro, NCMXonormyeckoro), Tak
n cumsmyeckoro (BHeLHero, opmarnbHOro), T. €. COBeplUalMA Hama3 yKpallaeT CYLUHOCTb
OBWKEHNAMUN POpMbl (TaKMMKM Kak CTOSIHUE, MOSICHOWM MOKIOH, NageHune Huy, cuaenne u 1.4.) [10, c.
89].

HecmoTpss Ha npeobrnagaHue CroB pPerirmo3HOro xapakTtepa, BKMIOYeHbl couuaribHble,
AYXOBHbIE TEPMUHBI:

Alloma arab.—eng bilag‘on olim, zo‘r olim, mamlakatning, zamonasining yetuk donishmandi
(KpynHbIin yyeHbIn arab. — 3penbl Y4eHbIA, MbICAINTENb, KPYMHbIA YYeHbIn cTpaHbl 1 anoxu) [10,
c.11]. Ateist yunon.- a —inkor elementi, te(o) - xudo, -ist — shaxs yasovchi element. Demak, ateist -
xudosiz, xudoni inkor giluvchi, dahriy, dinsiz kishi (ATENCTepeuy. - a- cyddukc oTpmuaTenbHbIN,
me(o) - 6or, - ucm-cnoBoobpasoBaTenbHbIn CyddUKc. 3Ha4UT, aTeuct, OoTpuLaloLLNNA,
HeBepylowmn, epetuk) [10, ¢.19].
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ABTOpbl B COCTaBe CroBapsi MNpuMBOOAT Ha3BaHMA reorpacuyecknx MecT M UMeHa
3HAaMEHUTbIX N1, CbirpaBLUMX OMpederieHHYI0 porib B UCTOPUU U pa3sButum penurnn. Mcxoasa us
3TOro, JONYCTMMO BKMOYEHUE B COCTaB PENUIMO3HOMO CrioBapsi, HAMMEHOBAHUA reorpaduyeckmx
MECT, 3HaMeHaTeNbHbIX AaT, MecTa MOKMOHEHMS, MMEHa Nuu, YbW 3acnyrin nepen penuruen
3HaYUTErbHbI.

Crnosapb M.3.YmapxyoxaeBa HasbiBaetca «Dini yatamalar va iboralar lug‘ati», uTO
yKa3blBaeT Ha HEOrpaHW4YeHHOCTb €eOMHWUL, YKa3aHHOro CroBapsi OOHOW pernuren M O 4Yem
CBMAETENbLCTBYIOT CTaTbk crioBapsi. Hanpumep: ajr, animizm, Vatikan, otashparast, samo’ n 1.4.

B cnosape M.YMapxymxaeBa KOHLUENT Hamas HaxoguT bonee nogpobHoe onncaHue:

Namoz - fors. — egri yo‘ldan yurgan insonlarni to‘g‘ri yo‘lga kirgazish, arab.- salot —
yaxshilikka duo ma’nosini anglatadi.

Islom dinining ikkinchi rukni, bajarilishi farz hisoblangan ibodat shakli. Shariatda namoz
takbir bilan boshlanib, salom berish bilan tugaydigan, Qur'on oyatlarini, belgilangan duolarni o‘qish,
tik turish, ruku’, sajda, tiz cho'kish, o'tirish kabi harakatlar qo‘shib ado etiladi. Namoz Isro
kechasida Muhammad (s.a.v.)ning Madinaga safar gilishidan bir yarim yil oldin farz bo‘lgan. Besh
vaqt (bomdod, peshin, asr, shom, hufton) namozning farzligi Qur'on, sunnat, ijmo’ bilan sobit
bo‘lgan (Hamas nepc.— HanpaBuTb nogen, naywmx no HenpasegHOMY MyTWU, HA NpaBegHbIA NyTb,
Ha apabckoMm — canaT— oO3Ha4yaeT GnarocrnoBeHue Ha [obpo. Btopowm ctonn ucnama, cdopma
MOKIOHEHUS, UCMOMHEHNE KOTOPOro cyntaeTcs obsasatenbHbiM. B wapuate Hamas HaunHaeTcs ¢
Takbupa UM 3akaH4MBaeTCA MNPUBETCTBMEM, 4TeHMem asitoB KypbaHa, npegnucaHHbiXx Aya,
pobaBneHMemM Takux OEWCTBUM, KakK CTOSIHME, MOSICHOW MOKIOH, NageHue Huy, cuaeHue. Hamas
ctan obGssaTtenbHbiM B Houb Wcpa Myxammagy (c.a.B.) 3a nmontopa roga OO NepecenieHust B
MeanHy. 0O6a3aTenbHOCTb NATUMKPATHONO  COBEPLUEHUS  (NpPeapaccBETHOro,  MOSYAEHHOTO,
npeasakaTHOro, BeYEpPHEro, HOYHOro) Hamasa noareepxgaetca KypbaHoMm, CyHHOM, MOXMOW)[13,
c.118].

Wccneposatens O.MasnaHoB [5; ¢.11-18] BbickasbiBaeT OWMOOYHOE MHEHME O crnoBape
PENUrno3HbIX TepMmHOoB M.D.YMapxyokaea, 4YTO, HECMOTPSA Ha Ha3BaHME, «CroBapb COCTOUT
TONMbKO N3 UCNTAMCKUX TEPMUHOBY, NPUXOAUT K 3aKIMHOYEHNIO O TOM, «4TO B HEKOTOPbIX MCTOYHUKAX
B Crnyyae onpegeneHus «penurmosHbli» nogpasymeBaeTcs ofHa penurns. ABTOpP yKasaHHOro
CrnoBaps B CTaTby BKNOYAET NPOMCXOXAEHNE PENUTMOHMMA, YTO NOBbLIWAET LLEHHOCTb Tpyaa:

Abbat — lot.-abbas, abbatis — 1. G'arbiy Yevropa erkaklar monastirining boshlig‘. 2.

Fransiyada katoliklar ruhoniysi (abbat— nat.- abbas, abbatis — 1) HacToaTeEnb Myxckoro
MoHacTbipsi B 3anagHown EBpone; 2) Bo ®paHuum: KaTtonnyecknin CBALWEHHKK)[13, ¢.16].
3AKIIOYEHUE

3HauuTenbHbIM COOLITUEM B UCTOPUM W3YYEHUA WCIAMCKUX PEeriMrmo3HbiX TEePMUHOB
SBMSIETCH co3fgaHne «3AHumknoneann ucnamax» B 2004 r., kotopas nepensgasanack B 2017 rogy B
OOMOMHEHHOM BapuwaHTe. B oTnuume oT apyrnx cnoBapen penurmo3HbiX TEPMUHOB, B LaHHYHO
SHUMKNONeaMIo Npu aHanuse 1 TONKOBaHWWM COAEPXaHMS WCNaMCKUX TEPMWHOB W3BECTHbIMU
ncnamuctamm  6biNM BBEOEHbl KOMMEHTapum UK ONUCaHUdA, KOTOpble  LUMPOKO  Obinu
pacnpoCTpaHeHbl 1 MPU3HAKOTCA A0 CUX NOP; OCBELLEHbl BIINAHWE MUCIAMCKOro YY4EeHUS pa3BUTUIO
KynbTypbl MHPOPMUPOBAHUIO LIEHHOCTEN, OCOBEHHOCTM MCNAaMCKOro NpocBeLeHns; Gonblie mect
BblAEMNEHO CTaTbsiM O CBSILLEHHbIX MecTax, MeyeTsax W Medpece, CBSA3aHHbIX C WMeHaMu
3HaMEHUTbIX CBATbIX UCNama; BKNIOYEHbl Oblniv CBEAEHNS O MYCYNIbMaHCKMX YYEHbIX U CBATbIX He
Tonbko BocToka, Ho 1 3anapa.

Kpome paccMoTpeHHbIX HaMu Bbille crnoBapen, B rogbl HesaBmcmumocTn 6b1nio co3gaHo psag,
TpygoB no TornkoBaHuto KypbaHa. [epBbin M3 HUX onucaTenbHbll nepesos KypbaHa Llainxa
AnaypavHa MaHcypa, KOTOpbI BKMAOYAET KOMMEHTapuu pPermivrmo3HbiM TepMUHAM UCraM Ha
apabcKoMm SA3bIKe.

B Haww gHnM nonynspHocTb npuobpen wectutomHbii «Tafsiri hilol» LWanxa Myxammag,
tOcydpa Myxammag Caguka, nsgaHHbIi HECKONbKO pas. beinu n3gaHsel kHura Warnxa Abaynasunsa
MaHcypa «[lNepeBog cmbIcrioB cBsiLLleHHOro KypbaHay, WwecTuTtoMHbIn «Tafsiri irffon/ TonkoBaHune
penurum» LLlanxa YcmoHxoHa TeMypxoHa, Bbiwealwmm B cBeT B 2019 r.B ykasaHHbIX MCTOYHMKAX
COAEPXUTCS OFPOMHOE KONTMYECTBO UCITaMCKON TEPMUHOSOMMN.
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Penurua passrBaeTcsl Tak e, kak OCHOBHasi hopMa LMBUNM3aLMM BCEro YeroBeYecTBa.
OO6LLEeN3BECTHO, YTO penurMosHas KynbTypa OKasblBaeT OFPOMHOE BIUSIHME Ha YerioBeYeckoe
obwectso. Penurna, kak v MHOre [pyrme yHuBepcasnbHble 06nacTu KynbTypbl, Takue Kak
9KOHOMWKA, MOMUTMKA, IOPUCTIPYOEHUMSl, [OYXOBHOCTb, WCKYCcCTBO, (urnocodmss u  Hayka,
oxBaTblBaeT BCE CMOM M YPOBHU XWU3HW 4yenoBeka M obuiectBa. OHa npucyTcTBOBana BO Bce
nepvogbl WUCTOPMM, Yy BCEX HAPOOOB M B pasfMyHbIX TUNax KynbTypbl. [Mo3TOMy wu3ydyeHune
MCNaMCKOW PENUIMO3HON NEKCUKWU, CO34aHMe CroBapen WCNaMCKUX PEenUrmo3HblX TEPMUHOB C
y4eTOM coumanbHbIX MNPOLECCOB SIBMSAETCS OAHOW W3 akTyarnbHbIX NpoGrnemM COBPEeMEHHOro
OTEYECTBEHHOTO A3bIKO3HAHUS, PENUIMOBEAEHNS U NEPEBOAOBEAEHUS.
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